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CONSEJO DE ESTADO
DIRECCION DE PROTOCOLO
A las 10:30 am. del dia 22 de junio de 1999 ¥ de acuer-
do con el ceremonial diplomético vigente, fue recibido en
audiencia solemne por el compafiero Juan Almeida Bos-
que, vicepresidente del Consejo de Estado de la Republica
de Cuba, el excelentisimo sefior LUCIANO MARTINS
de ALMEIDA, para el acto de presentacién de sus cartag
credenciales como embajador extraordinario ¥y plenipo-~
teniciaric de la Repiblica Federativa del Brasil ante el
Gobierno de ia Republica de Cuba.
Ciudad de La Habana, 23 de juhio de 1999.—Angel
Reigosa de la Cruz, director de Protocolo.

A las 11:10 am. del dia 22 de junio de 1999 v de acuer-
do con el ceremonial diplomatice vigente, fue recibide en
audiencia solemne por el compafero Juan Almeida Bos-
que, vicepresidente del Consejo de Estado de la Reptiblica
de Cuba, el excelentisimo sefior JUAN CASTILLA ME-
ZA, para el acto de presentacion de sus cartas creden-
ciales como embajador extraordinario y plenipotenciario
de la Republica del Perd ante el Gobierno de la Repd-
blica de Cuba.

Ciudad de La Habana, 23 de junio de 1999.—-Angel
Reigosa de la Cruz, director de Protocolo.

A las 11:50 a.m. de! dia 22 de junio de 1999 v de acuer~
do con el ceremonial diplomatico vigente, fue recibido en
audiencia solemne por el compafiero Juan Almeida Bos-
que, vicepresidente del Consejo de Estado de la Repﬁbliéa
de Cuba, el excelentisimo sefnor MUHAMMAD AMINUL
ISLAM, para el acto de presenlacién de sus cartas cre-
denciales como embajador extraordinario y plenipoten-
ciario de la Republica Popular de Bangladesh ante el
Gobierno de la Repilblica de Cuba.

Ciudad de La Habana, 23 de junio de 1999.—Angel

Reigosa de la Cruz, director de Protocelo.
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CONSEJO DE MINISTROS

E]l Secretario del Consejo de Ministros ¥ de su Comité
Ejecutivo

CERTIFICA

Que el Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros, ha~
ciendo uso de las facultades que le otorga la Ley, adoptd
lo siguiente:

POR CUANTO: La Organizacién Mundial del Comer-
cio constituye la institucién que dicta las normas del
comercio internacional y agrupa actualmente & la inmensa
mayoria de los estados econdmicamente mas activos, foro
multidisciplinario de negociacidn comercial permanente,
de solucién de diferencias en el campo de las relaciones
econdmicas comerciales internacionales, de capacitacion ¥
asistencia técnica, asi como de informacién de las politicas
econdmicas comerciales de todos los estados miembros,

FPOR CUANTO: Cuba es miembro inicial de la orga-
nizacién, desde el 20 de abril de 1995 y ha asumido todos
los derechos y obligaciones que se derivan de sus
acuerdos.

POR CUANTO: EI Presidente del Consejo de Estado vy
del Consejo de Ministros, en su intervencién en ocasién
del aniversario 50 del Sistema Multilateral de Comercio,
trazd las lineas estratégicas para la participacién de
nuestro pais en la Organizacién Mundial del Comercio,
convocando a los paises en desarrolio a unirse en torno
al problema comtin que plantea la globalizacion para
ellos ¥ a formar blogque en defensa de nuestros intereses
comunes, ante la amenaza de que surjan nuevos obsticu-
los para el acceso a los mercados desarrollados, gue re-
duzcan, aln mas, nuestras posibilidades de competir en
el plano comercial internacional, orientando encauzar la
participaciéon de Cuba no sélo hacia los intereses nacio-
nales, sino mediante su insercidn en los del conjunio de
los paises subdesarrollados.

POR CUANTO: Actualmente se desarrolla el proceso
preparaterio para el tanzamiento de una nueva ronda de
negociaciones comerciales multilaterales a iniciarse en el
afio 2000, y se vislumbra el propdsito de los paises desa-
rroliados de ampliar con nuevos temas el marco juridico
de 1a institucidn.

POR TANTO: ElI Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministres, adopté con fecha 8 de julio de 1999, el si-
guiente

ACUERDO

PRIMERO: Constituir un grupo nacional de atencién
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a la Organizacion Mundial del Ceomercio (OMC), con
caracter permanente, compuesto por el Ministro del Co-

mercio Exterior, que lo presidird, los viceministros o fun~ -

cionarios de cargos eguivalentes, de los organismos de la
Administracidn Central del Estado y otras instituciones
relacionadas en anexo a esle acuerdo.

SEGUNDO: ¥El grupo nacignal estard injegrado por un
comité directive ¥y los subgrupos por temas y/o temporales
que se requieran, para el desarrollo de sus funciones.

TERCEROC: E! grupo nacional tendrd como funcidn
elabbrar, propoher ¥y aprobar; segiin los diferentes niveles
de decisién, la politica national para la parlicipacién de
Cuba en dicha eorganizacién:

CUARTO: E! comité diréflivo tendrd a su cargo con-
ducir las acciones operativa$, segiin los lineantientds apro-
bados por el grupo nacienal, para la participacion de
Cuba en la OMC y estard’ iniegrado por el Ministro del
Comercio Extefior, que 10 presidira, los viceministros de
Relaciones Exfériores, Ecdhoinia ¥ Planificacion, Finanzas
y Precios y él"Representatite de 18" Secretaria de! Comité
Ejecutivo.

QUINTO: Cada subgrupo que se cree, segin el tema
de: sy cornpefentia, ée\ra premdidolpor el organismo res-
ponsable de dittar la politica nacional en esa esfeta ¥
tendra como funcmn elaborar v someler al grupo hacio-
nal, las prbpuestds que corqpspondan a las obligaviones e
interesés del pdis, segin el programa de trabajo due
establezcy.

$EXTO: La Direccion de Organismos Internacionales
(IJOT), del Ministerio del Comervio Exterlor, actuard
como secretaria y controlard la ejecucion de los acuerdos,
con la intercién de dar cumplimiento a los compromisos
del pais.

SEPTIMO: E! grupo nacional estudiard y propondra ai
Gobierno las normas complementarias y reglamentos que
sean necesarios para el lofiro de los obietivag propuestos
en esle acuerdo, .

QCTAVQ: Los jefes de los organismos de la Adminis-
tracion Ceniral del Estado y otlras instituciones relacio-
nadas en el anexo, notificaran al que guscribe, con copia
al Ministre del Comercio Exterior, les nombres de los
funcionarios designados para integrar el grupd Rracional,

NOVERE: Arnualitiente, en la fecha én que se deter-
mins, el Ministério del Cormrercio Extefior, presentara al
Cottiité Ejeculivo del Consejo de Ministros, un informe
sobre el trabdajo realizado per el grupo nacienal de aten-
cion a la Organizacidén Mundial del Comhercio (OMC), asi
eumio las propueslas due considere necesarias para la
eonsolidacién te los témas encémendados.

¥ PARA PUBLICAR en la Gaceta Oficial de la Repui-
blica de Cuba, para general conocimiento, remilir copias
a los miembros del Comité Ejecutivo del Consejo de
Ministros, a la Secretaria del Conscjo de Estado y a
cuantios otros sean pertinentes, se expide la presénte
certificacion en el Palacio de la Revolucidn, a § de julio
de 1999.

Cailes Lige Divila

r.)oblac'ic'in.

ANEXO
REELACION DE ORGANISMDS
DE LA ADMINISTRACION CENTRAL DEL ESTADO
Y OTRAS INSTITUCIONES QUE INTEGRAN
EL GRUPO NACIONAL
MIEMBROS:
. Ministerio del Comercio Exterior (preside).
. Minisierio de Relaciones Exleriores.
Ministerio de Economia y Planificacion,
Ministerio de Finanzas y Precios,
. Ministerio de Ciencia, Teenclogia ¥y Medio Ambicnte.
. Ministerio para la Inversion Extranjera y la Colabo-
racién Econdmica.
Baneco Central de Cuba.
. Ministerio de Justicia
. Ministerio de 1a Agricultura,
. Aduana General de la Reptblica.
. Secretaria del Comité Ejecutive del Consejo de Mi-
nistros.
Asimismo, formaran parte del grupo en condicidn de
invitadoes permanentes, 168 organismos siguientes:
1. Bepartamenio de Relaciones Inlernacionales del Comi-
té Ceniral del Partido.
2. €éniro de Investigaciones de la. Economia Internacio-
nal (CIEI}).
3. Centro de Investigaciones de la Economia Mundial
(CIEM).

BANCO CENTRAL DE CUBA
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RESOLUCION N¥ §2/99

POR CUANTO: Mediante 1a Resolucién N 11 del Mi-
nistro-Presidente del Banco Central de Cuba, de fecha 29
de enero de 1999, se dispuso la impresidn de seis millones
de billetes dc la denominacién de cincuenta pesos que
serian emitidos paulatinamente peor esta instilucion de
acuerdo a las necesidades del palis.

POR CUANTO: Hasta el momento se ha ordenado la
emision de seiscientes mil (600 000) hilletes de esa deno-
minacidn, equivalente a treinia millones (30 000 000.00) de
pesos, medianie la Resolucion N9 22 del Ministro-Presi-
dente del Banco Central de Cuba, de fecha 2 de marzo
de 1999.

POR CUANTQ: El Decreto-Ley 172 de 28 de mayo de
1997, en su articulo 10, esiablece gue el Banco Central
de Cuba tiene el derecho exclusivo de la emisién de la
moneda nacional ¥ la responsabilidad de la impresion de
Jos billetes de bunco y la acufiacion de la moneda mela-
lica, asi como supervisar estas actividades.

POR CUANTO: E| Decreto-Ley 172, en su articulo
36 &), . faculta al Presidenle del Banco Centiral de Cuba
para dictar resoluciones, instrucciones y demas disposi-
ciones necesarias para la ejecucion de las funciones del
Ranco Central de Cuba, de caricter gbligatorio para todos
los grganismos, organos, empresas, y demas enfidades eco-
némicas estataies, organizaciones y asociaciones economti-
cas o de otro caracler, cooperativas, sector privado y la

POR CUANTO: E! gue resuelve fus nombrado Minis-
(ro de Gobierno y Presidente del Eanco Central de Cuba
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eft virfud del acuerdo del Consejo de Estado, de fecha
13 de junio de 1997,

POR TANTO: En uso de las [aculiades que me han
sido conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Disponer la emision de dos millones
(2000 000} de Billetes de la denominacion de cincuenta
pesos, equivalente a cien millones (100 D00 000.00) de pe-
505, con las caracteristicas descritas en la Resolucién N?
11 dei Ministro-Presidente del Banco Ceniral de Cuba,
de fecha 29 de enero de 1999, mediante Ia cual se auto-
rizd su impresion,

SEGUNDO: Los billetes cuya emisidén se autoriza me-
diante esta resolucién tlenen pleno curso legal vy fuerza
liberatoria ilimitada en el territorio nacional, mantenien-
do su vigencia los,billetes de cincuenta pesos aciualmente
en circulavion,

TERCERO: La Direccidh de Emisién y Valores queda
encargada del cumplimiento de 1o que en esta resolucion
se dispone.

COMUNIQUESE a los vicepresidenles, al Superintien-
dente, al Auditor ¥ a 16s dircetores del Banco Central
de Cuba, asi como a los presidentes de bancos, al Presi-
denle de Casas de Cambio S.A, CADECA, ¥ al Ministro
de Finanzas y Precios.

PUBLIGUESE en la Gdcela Oficial de la Republica
para general conocimiento y archivese el original en la
Becretaria del Baneo Central de Cuba,

DADA en Ciudad de La IIabana, a 5 de julio de 1999.

Francisco Soberén Valdés
Minisiro-Presidente
del Banco Central de Cuba

REBOLUCION N 63/99

POR CUANTO: Mediante la Regolucion N9 12 del Mi-
nistro-Presidente del Banteco Cenirdl de Cuba, de fecha 29
de cnero de 1999, se dispuse la impresién de treinta v.dos
millones de billeles de la denominacién de véinle pesos
que serian emitidos paulatinamenie por esta institucion
de acuerdo a Jas necesidades del pais.

POR CWANTO: Ifasta el moments se ha ordenado la
emisidn de seis millones (8 000 000) de billetes de esa
denominacion, equivalecnte a cigrito  veinte millones
(120-000 80¢.00) de pesos, mediante la Resolucion NT 23
del Ministro-Presidente del Banco Ceniral de Cubs, de
fecha 3 de murzo de 1999.

POR CUANTO: E! Decreto-Ley 172 de 24 de mayo de
1997, en su articuld 19, establéce qué el Bunco Central
de Cubu tiene el dovecho exclusivo de la emisidn de la
moneda nacional y la responsabilidad de la immpresion de
los billetes de bance y la acufiacion de la moneda mela-
lica, asi como supervisar estas actividades.

POR CUANTO: E] Decrelo-Ley 172, en su articulo
3B a), farulta al Presidente del Banco Centiral de Cuba
para dictar respluciones, instrycciones y demas disposi-
ciones necesarias pura la ejetucion de las funclones del
Banco Central de Cubd, de cardcter obligatorio pura {odos
los prganismos, drganos, empresas, y demas entidades eco-
ndmicas estatules, organizacionts y asociacione; ccondmi-

cas o de otro caridcler, cooperativas, sector privado y 1a
poblacion.

POR CUANTO: El que resuelve fue nombrado Minis-
tro de Gobierno y Presidente del Bance Central de Cuba
cn virtud del acuerdo del Consejo de Estade, de fecha
13 de junio de 1997.

POR TANTO: En uso de las facultades gue me han
sido conleridas,

Resuelvo:

PRIMERO: Disponer la emisidon de nueve millones se-
tecientos ciricuenta mil (9 750 000) billeles de la denomi-
nacién de veilité pesos, equivalente a ciento noventa y
cinco millones (195 000 0D0.00) de pesos, con las caracte-
risticas descritas én la Resolucion N% 12 de] Ministro-
Presidente del Banco Central de Cuba, de fecha 29 de
enero de 1999, mediante la cual se autorizé su impresion.

SEGUNDO: Los billetes cuya emision se autoriza me-
diante esta resolucién tienen pleno curse legal y fuerza
liberatoria ilimitada en el territorio naciopal, mantenien-
do su vigencia los billetes de veinte peses actuaimente
en circulacion.

TERCERO: La Direccion de Emision ¥ Valores queda
encargada del cumplimiente de lo que en esta resolucién
se dispone.

COMUNIQUESE a los vicepresidentes, al Superinten-
dente, al Audilor y a los directores del Banco Ceniral
de Cuba, asl como a los presidentes de bancos, al Presi-
dente de Casas de Cambio S.A., CADECA, ¥ al Ministro
de Finanzas y Precios,

PUBLIQUESY en la Gaceta Oficial de la Republica
para general conocithiento y archivese el original en la
Secretaria del Banco Central de Cuba,

DADA en Ciudad de La Habana, a 5 de julio de 1999.

Francisco Soberén Valdésg
Ministro-Presidente

del Banco Central de Cuba
-t . . =

MINISTERTOS
CIENCEA, TECNOLOGEA Y MEDIO AMBYENTE
KEMUCIW CONJUNTA CITMA-MINCIN
PARA EL CONEROL PE LAS SUSTANCIAS
AGOTADORAS DR LA UAPA DE OZONY

POR CUANTO: Por acuside de] Consejo de Estddo de
fechn 2F de abwil de 1994 y de 31 de enero de 1995,
quicnes resuelven fgeron desigihadas Ministra de Ciencia,
Tecnologia y Medio Afmbiente y Minisira del Comercio
Interior, réspectivatiente.

POR CUANTO: Ly Ley N° 81 dé Il de julio de 1087
"Dl Mcdio Ambienie” establece en el articulo 12 que &
Ministerio de Ciencia, Tecenolegfa y Medic Ambiente et
el organismo de la Adminislracion Ceniral del Estado
encargado de dirigir, controlar y evaluar la composicidn
quirnica ¥ la contaminacién general de la alrmdsfera, asi
corio proporer, controlar y evaluat, con caricter perma-
nente o temporal, regimenes especiales de manejo y pro~
teceion a delermiinados recursck, cuando razones de orden
ambiental asi lo justifiguen.

POR CUANTO: Por Acuerdo N® 2841 del Comité Eje—
cut.vo del Consejo de Ministros de fecha 25 de noviembre
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de 1984, en su apartado SEGUNDO establece gue el Mi-
nisterio del Comercio Interior es el organismo de la
Adminisiracién Central del Estados encargado de dirigir
y controlar la aplicacidn de la politica del Estado y del
Gobicrnto en cuanto al comercio interior mayorista y
minorista de alimentos ¥ otros bienes ¥y gervicics de con-
sumo personal ¥ comercial,

POR CUANTO: El Estado cubano, como parte contra-
tante del Convenio de Viena para la “Proteccitn de la
Capa de Ozono” y del Protocolo de Montreal, relativo a
lag “Sustancias Agotadoras de la Capa de QOzono”, cono-
cidas como SAOs, ha asumido obligaciones en cuanto a
la implementacion a partir del mes de julio de 1899, de
medidas relativas al control de la comermahzacmn de es-
tas sustancias en el pais.

POR CUANTOQ: Resulfa necesario establecer regula- .

ciones para la adquisicién y uso de las SAQs, en parti-
cular, las conocidas como Freones 11, 12, 113, 114 y 115 ¥
mezclas que contengan dichas sustancias, a fin de garan-
tizar gque sus emisiones y utilizacién a escala nacional se
mantengan en los niveles y rangos permisibles acorde con
los compromisos internacionales adquiridos.

POR TANTO: En uso de las facultades gque nos estdn
conferidas,

Resolvemos:

PRIMERO: Establecer para las personas juridicas, sean
nacionales o extranjeras, las regulaciones necesarias para
la adquisicidn y. uso de las Susiancias Agotadoras de la
Capa de Ozono, en particular las conocidas como Freones
11, 12, 113, 114 y 115 ¥y mezclas que contengan dichas
sustancias.

SEGUNDO: El Ministerio de Ciencia, Tecnologia ¥y Me-
dio Ambiente informara al Ministerio del Comercio Inte-
rior, durante el tercer trimestre del afio anterior al que
se planifica, la cuota maxima anual para la importacion
de Freones 11, 12, 113, 114 y 115 y mezclas que contengan
estas sustancias, correspondientes al proximo afio.

TERCERQ:; Ei Ministerio del Comercio Interior actua-
r4 como Unice balancista nacional ¥ en el dltimo trimes-
tre del afio anterior al gue se planifica, distribuird entre
todos los consumidores de las sustancias a gue se refiere
el RESUELVQ anterior, las asignaciones que a cada uno
corresponda, sobre la base de la cuota informada por el
Ministerio de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente y el
procedimiento de distribucion gue atendiendo a las nece-
sidades y la disponibilidad, se establezca al respecic.

CUARTO: El Ministerio el Comercio Interior, en un
plazo de 90 dias, contados a partir de la entrada en vigor
de la prescnte, establecera el procedimiento para el olor-
gamiento de las asignaciones de las Sustancias Agotadoras
de la Capa de Ozono a que se refiere el resuelvo SEGUN-
DO de la presente.

QUINTO: El Ministerio del Comercio Interior infor-
mara al Ministerio de Ciencia, Tecnologia ¥y Medio Am-
biente, en el mes de diciembre del afio anterior al gue
se planifica, las asignaciones entregadag a cada consu-
midor, las gue no podran, en ningdn caso, sobrepasar la
cuota maxima establecida.

SEXTO: Por primera y unica vez, las cuotas y las

asignaciones de las Susténcias Agotadoras de la Capa de
Qzono para el afio 1999, se informaran durante el segundo
irimestre del afio en curso.

SEPTIMO: Archivese el original de esta resolucién en
las asesorias juridicas de los ministerios de Ciencia, Tec-
nologia y Medio Ambiente y del Comercio Interior, y
publiguese en la Gaceta Oficial de la Republica para
general conocimiento.

DADA en Ciudad de La Habana, a 28 de junio de 1999.

Rosa Elena Simeén Negrin Barbara Cagtillo Cuesta
Ministra de Ciencia, Tecnologia Ministra

¥ Medio Ambiente del Comercio Interior

COMERCIO EXTERIOR
RESOLUCION N? 281/99

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N? 2821, adoptado por el Comité Ejecutive del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar y conirolar la aplicacion de la politica del Es-
tado ¥ del Gobierno en la actividad comercial exterior,
¥ a tal efecto tiene la atribucidén de conceder facultades
para realizar gperaciones de exportacion e importacion,
determinando en cada caso la nomenciatura de mercan-
cias que seran objeto de dichas operaciones,

POR CUANTO: Mediante Resolucion N¢ 126, dictada
por el Minisiro del Comercio Extericr el 16 de abril de
1998, se ratificé- la autorizacién otorgada a la empresa
QUIMEX, para ejecutar directamente operaciones de co-

‘mercio exterior.

POR CUANT(O:; La empresa QUIMEZX, ha presentado
la correspondiente solicitud, a los efectos de que se le
amplie la nomenclatura de productos de importacién que
requiere a los fines previstos en su objeto social,

POR CUANTO: Como resultado del andlisis efectuado,
el Consejo de Direccion de este ministerio ha considerado
procedente acceder a la solicitud presentada por la em-
presa QUIMEX.,

POR TANTO: En uso de las facultades gque me estan
conferidas,

Resuelvo;

PRIMERO: Ratificar la autorizacién otorgada a la
empresa QUIMEX, identificada a los efectos esladisticos
con el cédigo NP 213, para que ejecute direclamente la
exportacidn ¢ importacién de las mercancias que a nivel
de subpartidas arancelarias se indican en los anexos N?
I, 2 ¥y 3 que forman vparle integrante de ja presente
reselucidn, ¥ que sustituyen las nomenciaturas aprobadas
al amparo de la Resolucidn 126 de 16 de abril de 1998 ‘
la que consecuentemente quedard sin efecto,
-—Nomenclatura permanente de productos de exportacion

(anexo N9 1).

—Nomenclatura permanente de producios de importacidn

(anexo N? 2).

—Nomenclatura temporal de productios de importacidén

por el iérmino de un (1) afio (anexo N? 3).

'SEGUNDO: La importacidn de lag mercancias com-
prendidas en la nomenclatura que por la presente se
aprueba, s6lo pedra ser ejecutada con destino a cumplir
los fines previstos dentro de su objeto social.



9 de julio de 1999

GACETA OFICIAL 685

TERCERQ: La importacién de mercancias sujetas a
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante la no-
menclatura de importacién que se concede a la entidad
solicitante, deberd interesarse, previamente a la ejecucién
de la importacion, en la forma establecida para cada
cas0 segun proceda,

CUARTO: La empresa QUIMEX, al amparo de la Re-
solucién N9 200, dictada por el que resuelve en fecha
4 de junio de 1996, podrd solicitar la exportacién y/o
importacion eventual de los producios que requiera, cu-
yas nomenclaturas no se aprueban por la presente,

QUINTO: En virtud de lo dispuesto en la Resolucion
N? 237, dictada por el que resuelve en fecha 3 de mayo
de 1995, la empresa QUIMEX, viene obligada a rendir
a la Direccion de Estadisticas, Anadlisis y Planificacion del
Ministerio del Comercio Exterior, la informacién que en
la misma ge establece.

COMUNIQUESE la presente resolucion al interesado,
a la Aduana General de la Republica, al Ministerio de
Finanzas y Precios, y demds organismos de la Adminis-
tracidon Central del Estado, al Banco Central de Cuba, al
Banco Financiero Internacional, al Banco Internacional
de Comercio S.A, a los viceminisiros y directores del
minisierio, al Presidente de la Camara de Comercio ¥y a
los directores de empresas. Publigquese en la Gaceta Ofi-
cial para general conocimiento ¥ archivese el original
en la Direccién Juridica.

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exterior, a 2% de junio de 1999.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercio Exierior

RESOLUCION N¢ 287/99

POR CUANTO: El Estado cubano, como pais sigpata-
ric de la Convencion de Viena para la “Proteccion de Ia
Capa de Ozono” y de su Protocolo de Montreal relativo
a las “Sustancias Agotadoras de la Capa de Ozono”, co-
nocidas como SAQs, ha instruido implementar las medi-
das necesarias para dar cumplimiente a las ¢bligaciones
que se derivan de ambos instrumentos juridicos,

POR CUANTO: El articulo 27 de la Constlitucion de la
Replblica de Cuba establece ¢l compromisc del Estado
cubano en cuanto a la proteccion del medio ambiente y
los recursos naturales del pails, responsabilizando ademds
a los organismos correspondientes con la aplicacidon de
esta politica.

POR CUANTC: Resulta necesario implementar normas
de organizacién que permitan el adecuado control de las
jimportaciones de un grupo de gases refrigerantes del iipo
cloroflucrocarbonos.

POR CUANTO: Corresponde al Minisierio del Comer-
cic Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N? 2821, adoplade por el Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar y confrolar la aplicacidn de la politica del Es-
tado ¥y del Gobierno en cuanio a la actividad comercial
exterior,

POR TANTO: En uso de las lacultades que me estan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Disponer la cancelacién definitiva de la
facultad de importacién de los gases refrigerantes del
tipe cloreflucrocarbonoes, identificados en las partidas
arancelarias 2903.41, 2003.42. 2605.43 y 2003.44 a aque-
[las entidades que se relacionan en el anexo N? 1 que
{orma parte integranie de la presente resclucidn.

SEGUNDO: Ratificar a las entidades QUIMIMPORT,
EMSUNEX y MEDICUBA, como las tnicas autorizadas a
ejecutar la importacién de las partidas arancelarias antes
mencionadas.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Lo dispuesto en la presente resolucién entrara
en vigor a partir del 19 de enero del afio 2000.

COMUNIQUESE la presente resolucién a log interesa-
dos, al Ministerio de Clencia, Tecnologia v Medio Am-
biente, a los organismos de la Administracién Central
del Estado, a los viceministros y directores del Ministerio
del Comercio Exterior, a los directores de empresas, al
Ministerio de Finanzas y Precios, al Banco Central de
Cuba, a la Aduana General de la Repibiica, a 1a Cdmara
de Comercio de la Reptblica de Cuba, y a cuantas otras
entidades nacionales corresponda. Publiquese en la Gace-
ta Oficial para genersal conocimiento y archivese el ori-
ginal de la misma en la Direccién Juridica.

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Comer-
cio Exterior, a 1% de julio de 1999,

Ricardo Cabrisus Ruiz
Ministro del Comercio Exterior

ANEXO
ENTIDADES A LAS QUE SE LE CANCELAN
LAS FACULTADES

ENTIDADES CODIGO
INTERFEST i96

SUBPARTIDAS
28034100
29034200
29034300
29034400
29034100
29034200
29034300
29034400
29034100
28034200
29034300
29034400

CUBALSE 071

DIST. CIMEX S.A. 135

GR. EXP.-IMP, OFIC.

HIST., CIUDAD 136 29034 10G
29034200
29034300
29034400
29034100
25034200
29034300
29034400
28034100
29034200
29034200
29034400

HEBER BIOTEC S.A. 033

SERVICEX N9 1 17

=2
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ENTIDADES
SERVICEX N¢ 4

TECNOSUMA INT. 8.A.

EMIDICT

EMP, IMP. DEL NIQUEL
QUIMEX

CONSUMIMFPORT
CORATUR S:A.

ECIMETAL
MAQUIMPORT

PETROMETAL S.A,
TECNOIMPORT

TECNOTEX
EMIAT
ABATUR S.A.
ESCO

FIRMA COMERCIAL
IMPORMAR

CARIGO

:

97

08

£H70

122

213

01g

004

390
017

037

050

067

181

393
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SUBPARTIDAS ENTIDADES LOMGo SUBPARTIDAS
29034100 FIRMA COMERCLAL
20084200 PESMAR 399 29034200
25034300 GCOMBIOMED o641 28034460
29034400 28934200
28034300 29034300
28034800 29034400
25084300 CUBAELECTRONICA 011 29034280
29034400 29034200
25034100 20034300
290343200 : 29034400
29034300 FRIOCLIMA S.A. Q35 29034100
29034400 29034200
29034100 29034300
28034200 29034409
29034300 MOA NIQUEL 5.A. 181 28034100
29034400 29034200
28034100 29034300
29034200 29034400
29034300 e
29034400
20034208 RESQLUCION N© 288/88
20034100 POR CUANTO: Nediante Resolucidn N? 105, dictada
29034200 pot el Minisire de Eecpnomia ¥ Planificacién, de fecha 4
£9034300 de marzo de 1999, fue awiorizada la creacién de la Em-
20034400 presa Impartadora de la Agroindustria Agucarera, en
29034100 forma abreviada AZUIMPORT, integrada al Grupo Em-
20034200 presarial de Aseguramiento, subordinade al Ministerio del
29034300 Arzicar. .
29034400 POR CUANTOQ: De conformidad con lo establecido en
29034100 &l articulp 13 de las “Mormag sobre la unién y la empresa
29034200 estatales”, de fecha 7 de julio de 1988, corresponde al
29034300 Ministerio del Comercio Exterior, dictar las resoluciones
20034400 disponiendo la ¢reagion de empresas de comercio exterior,
29024200 PQOB CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
29034100 cip "’ Exterior, en virtud ge le dispuesic en el Acuerdo
20034200 N? 2821, adeptade por el Comiié Ejecutive dei Censejo
29034300 de Ministrog con fecha 28 de noviembre de 1984, dirigir,
26034400 ejecutar y controlar la aplicacion de la pelitica del Es-
49034100 tado ¥ del Gobierno en cuanto a la actividad cemercial
29034200 exterior.
25034300 POR TANTO: En uso de las faculiades gue me estan
29034400 conferidas,
20034100 Resuelvo:
29034200 PRIMERO: Crear la Empresa Importadora de la
29034300 Agroindustria Azucarera, en forma abreviada AZUIM-
29034400 PORT, con personalidad juridica independiente, patrimp-
25034100 nlo ¥ administracion proples, integrada al Grupo Empre-
29034200 sarial de Aseguramientp, subwrdinade al Ministerioc del
29034300 Aznjcar.
29034400 SEGUNDO: La empresa AZUIMPORT, identificada a
29034100 los efectos estadisticos con e) cédigo N? 400, asumira la
29034200 ejecyeién directa de la jmportacidn de las mercanciag
25034300 aue a nivel de sybpartidas arancelarias se indican en el
28034400 anexo N? 1 que forma parte integrante de la presenie
resplycion.
29034100 —Ngmenelatura permanenie de productos de importacién
29034200 (anexo N9 1),
29034300 TERCERQ: La importacién de las mercancias eom-
29034400 prendidas en la homenclatura, gue por la presente se
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aprueba, s6lo podrd ser ejecutada con destino a cumplir

los fines previstos dentro de su objeto social.

CUARTO: La importacién de mercancias sujetas a
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante la no-
menclatura de importacién que se concede a la emp_resa
AZUIMPORT, deberd interesarse, previamente a la eje-
cucién de la importacign, en la forma establecida para
cada caso segln proceda,

QUINTO: La empresa AZUIMPORT, tendrd su domi-
cilio social en la ciudad de La Habana, y podra realizar
sus operaciones en el extranjers, a través de funcionarios,
delegados 0 agenles que ostenten su representacion en un
pals determinade, en un grupe de paises, o area geogré-
fica determinada, con las funciones y facultades gue en
cada caso se les confiera por la autoridad competente.

SEXTO: La empresa AZUIMPORT, podra poseer par-
ticipacidn en otras entidades nacionales y extranjeras,
suscribiendo para ello acciones, obligaciones ¥ cualquier
otro tipo de participacidon social, asl como crear filiales
y sucursales en el extranjero, Asimismo, podrd ser titylar
de marcas, patentes ¥ demas modalidades de la propiedad
intelectual; asi como ejecutar cualguier actividad de licito
comercio, incluida las compras a crédito y/o consignacion,
siempre que esté vinculada con su objeto comercial o
cualesgquiera otras actividades gque oportunamente se le
asignen, '

SEPTIMO: lLa emptesa AZUIMPORT, controlara y
mantendra actualizada toda la documentacidp recibida
sobre estrategia de comercializaeién por pafses, expedien-
tes, marcas registradas, precios, informando o asegurando
cuando sea necesario al nivel correspondiente.

OCTAVO: La empresa AZUIMPORT, se regiza en sus
actividades, funcionamiente y organizacion per las leyes
vigentes y por esta resolucién, de conformidad con lo
establecido en las “Normas sohbre la union y las empresas
estatales”.

NOVENO: lLa direccidon, administracién y representa-
cion legal de la empresa AZUIMPORT, estara a carge
de un director, gquien asumird las funcienes ¥ ejercera
las facultades necesariag para el cabal cumplimiento de
los fines para los cuales ha sido creada, El director tendrd
lags més altas ¥y necesarias facultades para aciuar a nom-
bre ¥ en representacidn de la empresa AZUIMPORT, en
Cuba ¥ en el exterior, asl como para delegar estas facul-
tades en los funcionarios y con la extension que considere
procedente. s

DECIMO: La empresa AZUIMPORT, estard autorizada
a abrir las cuentas bancarias eorrespondientes en moneda
nacional y convertible, y operar las mismas de acuerdo
con las- instrucciones recibidas y las regulaciones esia-
blecidas al respecto por el Banco Ceniragl de Cuba ¥y
asimismo, pedrd aplicar moneda libremente convertible
al financiamiento de sus gastos ¥y erogacioneg derivadas
del cumplimiento de sus objetivos en la proporcidn de
sus ingresos que al efecto le sean autorizados.

DECIMOPRIMERO: La empresa AZUIMPORT, podra
emitir cartas de créditos ¥ controlar las mismas durante
su etapa de vigencia, asi como los créditos que le sean
otorgados.

DECIMOSEGUNDO: La empresa AZUIMPORT, estard
autorizada a realizar los tramites aduaneros que resulten
necesarios para el cumplimiento de lag actividades de
comercio exterior que por la presente se le conceden.

DECIMOTERCERO: La empresa AZUIMPORT, apli-
card las normas y procedimientos establecidos para la
formacién de precios externos y coordinard con la Direc-
ciéon de Finanzas y Precios del Ministerio del Camercio
Exterior las adecuaciones que procedan, Igualmente, ela-
borarda el presupuesto de gastos e ingresos en moneda
nacional y en divisas para la ejeeucion de las actividades
de importacién de la nomenciatura aprobada, ast como,
pariicipar en su eontrol ¥ analisis periddico.

DECIMOCUARTO: La empresa AZUIMPORT, irasta-
dard al area de contabilidad toda la informacion primaria
¥ analisis necesarios acerca de la actlividad de comercio
exterior en las nomenclaturas aprobadas, con vista a su
contabtlizacién y emision de los estados financieros gue
se determinen sobre la misma, '

DECIMOQUINTQ: La empresa AZUIMPORT, ejecuta-
ra u ordenara los cobros y pagos segun sea el caso, tantg
en moneda libremente converlible como é¥imoneda na-
cional, acerca de las operaciones que se*realicen sobre
imporiaciones en las nomenclaturas aprobadas con arre-
glo al presupuesto aprobade y fondes financieros dispo-
nibles,

DECIMOSEXTO: La empresa AZUIMPORT, elaborara
analisis periddicos sobre el estado de las importaciones
en la nomenclatura aprobada, proponiendo las medidas a
adoptar para hacer mas eficiente la actividad.

DECIMOSEPTIMO: La empresa AZUIMPORT, tendrd
un capital tinanciero propio ascendente a la suma de
cinco millones cien mil pesos en moneda nacional.

DECIMOCTAVO: La empresa AZUIMPORT, suscribira
y controlara los contratos vigentes por paises, las pdlizas
de segurc firmadas, los contratos con empresas supervi-
gsoras asf como la situacion actualizada de las reclama-
ciones por faltag, averias y otros,

DECIMONOVENO: La empresa AZUIMPORT, elabora-
rid el proyecto de pariicipacién en ferias y exposiciones
asi comeo el presupuesto de gastos de las mismas,

VIGESIMO: En cumplimiento de las disposiciones le<
gales vigentes, la empresa AZUIMPORT, actuard c¢on
independencia financiera de! Grupo Empresarial de Ase-
guramiento, de] Estado cubano ¥y del Ministerio del AzQ-
car, Consiguientemenle, el Estado cubano, el Grupe Em-
presarial de Aseguramiento y el Ministerio del Aztlcar, ne
responderan de las obligaciones econdmicas y financieras
que contraiga la empresa AZUIMPORT, la que, a su Vez,
ne serd responsable de las obligaciones de éstos.

PISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Las empresas CONSUMIMPORT, CUBAME-
TALES, ECIMETAL, FERRIMPORT, MAPRINTER, MA-

QUIMRORT y QUIMIMPORT, transferiran a la eimpresa

AZUIMPORT el personal, los libros y documentos rela-
cionades con las eperaciones comerciales y ecenomicas,
asi como la deuda aesumulada asociada a creéditos comer-
ciales o de pira naturaleza utilizades en 1a compra de
mercancias con destino a la agroindusiria azucazera,
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DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: La empresa AZUIMPORT, viene obligada
a cumplir en el desarrollo de sus actividades de comercio
exterior las disposiciones metodoldgicas, directivas y re-
Zulaciones que en materiz de politica comercial, estadis-
ticas, precios externos y demds aspectos de su competen-
cia emita el Ministerio del Comercio Exterior en relacion
con la rama y actividades de la que es rector.

SEGUNDA: E! Ministerio de! Comercio Exterior po-
dra realizar en la empresa AZUIMPORT, previa las coor-
dinaciones oportunas, las inspecciones gue estime conve-
niiente de las actividades de la que es rector y respecto
de las demds gue resulten de su competencia institucional
0 gue a] respecto ge le asignen.

TERCERA: En virtud de lo dispuesto en la Resolucion
N9 237, dictada por el que resuelve en fecha 3 de mayo
de 1995, la empresa AZUIMPORT, viene obligada a rendir
a la Direccion de Estadisticas, Andlisis y Planificacion del
Ministerio del Comercio Exterior, la informacién que en
la misma se establece,

CUARTA: ILa empresa AZUIMPORT, se inscribird en
los registros de empresas estatales y otros que disponga
la legislacion vigente.

COMUNIQUESE la presente resolucién al inleresado,
a la Secretaria del Comité Ejecutivo del Consejo de Mi-
nisiros, a los ‘ministerios de Economia y Planificacién, del
Azucar y Finanzas y Precios, al Banco Central de Cuba,
al Banco Financiero Internacional, al Banco Internacional
de Comercio (BICSA), al Jefe de la Aduana General de
la Republica, al Presidente de la Cémara de Comercio, a
los viceministros y directores del Ministerio del Comercio
Exterior y directoreg de empresas de comercio exterior,
Publiquese en la Gaceta Oficial para su general cono-
cimiento y archivese ¢l original de la misma en la Di-
reccidén Juridica.

DADA en Ciudad de La Ifabana, Ministerio del Comer-
cio Exterior, a 19 de julio de 1993,

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercic Exterior
RESOLUCION N¢? 289/3%

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N? 2821, adoptade por el Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1894, dirigir,
ejecutar y controlar la aplicacién de la politica del Es-
‘tado y del Gobierno en cuanto a la actividad comercial
exterior.

POR CUANTO: E! Decreto N? 206, de 10 de abri] de
1996, “Reglamento del Regisiro Nacional de Sucursales y
Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras”, esta-
blece el procedimiento para la lramitacién de las solici-
tudes de renovacion de licencias presentadas ante dicho
registro, adscrito a la Cdmara de Comercio de la Repu-
blica de Cuba. :

POR CUANTO: El encargado del Registro Nacional de
Sucursales y Agenies de Sociedades Mercantiles Exiran-
ieras, ha elevado a la consideracion del que resuelve el
expediente incoddo en virtud de la solicitud presentada
por la entidad de San Bariolom¢é A L.C. MOUVIAL Pl-
VETTA.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estan

‘conferidas,

Resuelvo:

PRIMERQ: Autorizar la renovacidn de la licencia en
el Registro Nacional de Sucursales y Agentes de Sacie-
dades Mercantiles Exiranjeras, adscrito a la Camara de
Comercio de la Republica de Cuba, a la entidad de San
Bartolomé A.I.C. MOUVIAL PIVETTA.

SEGUNDO: El objelo de la sucursal de la entidad
A.LC, MOUVIAL PIVETTA, en Cuba, a partir de la re-
novacién de la licencia, serd promover las inversiones
exiranjeras en la Repiblica de Cuba en los sectores de
la ‘economia cubana gue demanden la participacion de
un socio extranjero. Esla actividad se llevard a cabo
estableciendo vinculos Gnicamente con el Ministerio para
la Inversién Extraajera y los organismos de la Adminis-
tracion Central del Estado de la Reputblica de Cuba,

TERCERO: La licencia que se otorgue al amparo de
la presente resolucién, no auloriza la realizacion de las
actividades siguientes:

—Importar y exportar directamente, con caracter co-
mercial.

~Realizar el comercio mayorista y minorisla en general
de productos y servicios, exceplov los servicios de post-
venta y garanlia, expresamente acordados en los con-
iratos que amparan las operaciones de comercio exte-
rior,

—Distribuir ¥ transportar mercancias en el territorio
nacional. )

CUARTO: El encargado del Registro Nacional de Su-
cursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras
queda responsabilizado del cumplimiento de lo dispuesto
en ia presente resolucion.

COMUNIQUESE la presenie resolucién a los vicemi-
nistros y directores del Ministerio del Comercio Exterior,
al encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agen-
tes de Sociedades Mercantiles Exiranjeras, adscrito a la
Camara de Comercio de la Republica de Cuba, quien
gueda responssbilizado de notificar la presente resolucién
al interesado; a los directores de empresas, al Ministerio
de Finanzas y Precios, al Bance Ceniral de Cuba, al
Banco Financiero Internacional, al Banco Internacional
de Comercio S.A, a la Aduana General de la Republica,
a la Empresa para la Prestacion de Servicios a Extran-
jeros, CUBALSE, a la compania ACOREC S.A, a la Di-
reccion de Inmigracidon y Extranjerin, a ETECSA, al
Regisiro Nacional de Vehiculos Automotores ¥y a cuantas
otras eniidades nacionales corresponda. Publiguese en la
Gaccta Oficial para general conocimiento y archivese el
original de la misma en la Direccidn Juridica.

DADA en Ciudad de La Habana, Minisierio del Comer-
cio Exterior, a 5 de julio de 1999,

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercio Exierior

RESOLUCION N¢ 290/99
POR CUANTO: Corresponde al Minisierio de!l Comer-
vio Exterior, en virtud de lo dispuesio en el Acuerdo
N? 2821, adoptade por el Comii¢ Ejeculive del Consejo
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de Minisiros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecular ¥ controlar la aplicacion de la politica del Es-
tado y del Gobierno en la actividad comercial eXterior,

POR CUANTO: Por la Resolucidn N? 507, de 25 de
octubre de 1995, dictada por el que resuelve, fuc esta-
biecido el procedimiento a seguir para auiorizar la am-
pliacion de los contlratos de comisidn para la venta, en
el territorio nacional, de mercancias importadas en con-
signacion.

POR CUANT(O: La empresa CUBAMETALES ha far-
malizado, segun el procedimienig establecido, solicitud
de autorizacion para la ampliacion del contrato de comi-
sién que ha suscrito con la compafiia panamefia RIVER-
TOWN TRADING, S.A, para la venta, en consignacién,
de las mercancias de {mportacién que en la propia soli-
citud se detallan.

POR TANTO: En uso de las facultades gque me estan
conferidas, .

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar a la empresa CUBAMETALES
para ampliar el contrato de comisién suscrito con la
compafliia panamefia RIVERTOWN TRADING, S.A., para
la venta, en el territorio nacional, de mercancias impor-
tadas en consignacion, las que a nive! de subpartidas
arancelarias se consignan en el anexo N® 1 que forma
parle integrante de la presente resolucién.

SEGUNDO: La empresa CUBAMETALES viene obli-
gada, de conformidad a lo dispueslo en la Resolucién
N¥? 44, dictada por el que resuelve en fecha 19 de febrero
de 1994, a reportar mensualmente g la Direccién de Esfa-
disticas, Analisis y Planificacion la informacion estadis-
tica de las mercancias importagas que permanecen en
los almacenes bajo el régimen de consignacidén a su cargo,
segun los modelos establecidos en la precitada resolucion,

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de treinta dias, contados
a parlir de la fecha de notificacion de la presente reso-
lucion, para que la entidad aulorizada en el apartado
PRIMERO a ampliar el contrato de comisidn, actualice
su inscripcidn en el Registro Nacional de Contratos de
Comisidn, adscrito a la Camara de Comercio de la Repii-
blica de Cuba.

De no proceder a la inscripcién en el plazo establecido
en esta disposicidon especial, s¢ entendera por desistido el
interés de ampliar ¢! contraio de comisién en cuestion y
por anulada la autorizacidon por la presente concedida.

COMUNIQUESE la presente resolucion al interesado, a
log viceminisiros ¥ direciores del Ministcrio del Comercio
Exterior, al Ministerio de Finanzas y Precios, al Minis~
terio del Comercio Interior, a la Aduana General de la
Republica, a] Presidente de la Cdrmara de Comercio de
la Republica de Cuba, al Banco Ceniral de Cuba, a! Ban-
co Financiero Internacional y al Banco Internacional de
Comercio S.A. Publiquese en la Gaceta Qficial para ge-
neral conocimiento y archivese el original de la misma
en la Direccién Juridica.

DADA en Ciudad de La ITabana, Ministerio del Comer-
cio Exterior, a 5 de julio de 1999,

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministre del Qomercio Exterior

COMERCIO INTERIOR
RESOLUCION N9 154/09

POR CUANTO: El Acuerdo N¢ 2818 del Comité Eje-
cutivo del Corsejo de Ministros de fecha 25 de noviembre
de 1994, dispuso, entre las atribuciones y funciones del
Ministerio de Economia y Planificacion, la que se rela-
ciona en el apartade SEGUNDOQO, inciso 7) “autorizar la
creacién, traspaso, fusion .y extincién de las empresas,
uniones de empresas y cualquier otro iipo de organiza-
cion economica o unidad presupuestada”.

POR CUANTO: La Resolucion N? 148 de fecha 19 de
junio de 1999, dictada por el Ministro de Economia y
Planilicacion autorizd la fusion de la Empresa de Pro-
duecién y Montaje del Comercio con la Empresa Central
de Abastecimiento y Ventas de Equipos Industriales y
atros Productos, denominandose la resullante Empresa
Industrial de Equipos y Servicios Asociados, todas subor-
dinadas al Ministerio dei Comercio Interior.

POR CUANTO: Mediante la Resolucion N? 112 de fe-
cha 14 de junio de 1999 y emitida por la que suscribe se
hubo de fusionar las empresas de Produceisn y Montaje
del Comercio y la de _Abaste_cimiento ¥ Venlas de Equipos
Industriales ¥ otros Productes, creiandose lu Empresa In-
dustrial de Equipos y Servicios Asociados subordinada a
este ministerio. '

POR CUANTO: Epn la entidad gue se autoriza a crear,
su direccién, organizacién y funcionamiento se ajustan
a las disposiciones vigenles y su estructura y plantilia
se aprueban de acuerdo con lo gue establece el Ministerio
de Trabajo y Seguridad Social.

POR CUANTO: E1 Acuerde N? 2817 de fecha 23 de
noviembre de 1994 dictado por el Comité Ejecutivo del
Consejo de Ministros dispone en su apartade TERCERO,
acapite 4 que los jefes de los organismos de la Adminis-
tracion Central del Estado tienen la atribucidén de dictar
resoluciones y otras digposiciones de obligatorio cumpli-
miento para el sistema del ministerio, demés organismos,
los drganos del Poder Popular, entidades estatales, el
seclor caoperativo, mixte, privado ¥ la poblacion.

POR TANTQ: En uyso de las [acultades que me han
sido conferidas,

Resuelveo:

PRIMERO: Crear 7 unidades basicas, subordinadas a
lo Empresa Indusirial de Equipos y Servicios Asociados
perteneciente al Ministerio del Comercio Interior, las que
e relacionan a continuacion:

@ Unidad Basica Comercializadora EMSUNA  (moneda
libremente convertible}.
€@ Unidad Basica Comercializadora (moneda nacional).

€ Unidad Basica Coumercial MAILS.

Q Unidad Basica Aseguramiento v Alencién al Hombre.,
© Unidad Basica UNISARCO.

© Unidad Basica Técnico-Produciiva.

@ Unidad Basica Servicios Asociados.

SEGUNDO: Las direcciones de las unidades basicas
descritas en el RESUELVO anlerior de esta resolucion,
tendran las atribuciones y facullades que le olorgue la
cntidad a gue sc subordinan de acuerdo a ]a legislacidn
vigenie, cn el cjercicio de la planificacion, direccion v
adminisiracion de sug establecimienios en Ja actividad
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industrial de eguipos y servicios asociados cumpliendo
todas las normaiivas gue se dispone por el organismo ¥
las entidades a quien se subordinan,

TERCERG: Responsabilizar al viceministro que atiende
a la Empresa Indystrial de Equipos y Servicios Asocia-
dos, con el cumplimiento de lo que se establece en la
presente resolucidn.

" CUARTO: Se derogan cuantas disposiciones de inferior
o igual jerarquia se opongan a lo dispuesto en la presenie
resglucién. -

QUINTO: Notifiquese la presente resolucidn, a los mi-
nisterios de Economia v Planificacién, Finanzas y Precios,
de Trabajo y Seguridad Social, al Presidente del Banca
Central de Cuba, a los primeros secretarios del Partido
Comunista de Cuba y presidentes de 10s consejos de la
Administracion de la provincia donde se crearon las uni-
dades bésicas, a los viceministros y directores del Aparato
chtral al Director de la Empresa Industrial de Eguipos
y Servizlos Asociados y a Jos jefes de las unidades basicas
que por la presenie se crean ¥y a cuantas mMAs Personas
naturales o juridicas proceda..

Fubl'quese pp, la Gaceta -Oficial ide la Repiblica de
Cuba para gengral coaocimiento.

DDADA en Ciudad de La Hzbana, Ministerio del Comer-
cio Interior, a 5 de julio de 1999.

. Baicbara Castillo Cuesta
‘Ministra del Comercio Interior

RESOLUCION N¥¢ 155/99

POR CUANTO: El Acuerdo N? 2818 del Comité Eje-
cutive del Consejo de Ministros de fecha 25 de noviembre
I\.I}nl_sterm de Econorma y Plamf;c_g.cm_n, la gge se _rel_a—
ciona en el apartado SEGUNDO, inciso 7) “autorizar la
creacion, traspaso, fusidn y extincién de las empresas,
uniones de empresas y cualquier otrp tipo de organiza-
cion econdmica o unidad presupuestada’.

. POR CUANT(: La Resolucidn N 147 de fecha 19 de
junio de 1999, dictada por el Ministro de Economia y
Planificacién autorizé la fusidn de la Empresa Central
de Abastecimiento y Ventas de Metales con la Empresa
Central de Abastecimiento y Ventas de Materiales de
Construccién y Madera, denomindndose la resultante Em-
‘presa Comercializadora de Metales v Madera adscrita al
Ministerio del Comercio Interior.

. POR CUANTO: Mediante la Resolucién N9 111 de fe-
cha 14 de junic de 1999 y emitida por la que suscribe ge
hubo de fusionar las empresas Central de Abastecimiento
¥ Ventas de Metales y la de Abastecimientos ¥ Ventas de
‘Materiales de la Construccién y Madera, creindose la
Empresa Comercializadora de Metales ¥y Madera subor-
dinada a este ministerio,

POR CUANTO: En la enhdad que se autoriza a crear,
sy direccion, organizacion y funcionamiento se ajustan
a las disposiciones vigentes y su estructura y plantilla
se aprueban de acuerdo con lo que establece el Ministerio
‘de Trabajo y Seguridad Social.

"POR CUANTO: E! Acuerde N® 2817 de fecha 25 de
noviembre de 1994 dictado por el Comité Ejecutive del

Consejo de Ministros dispone en su apartado TERCERQ,
acipite 4 gue los jefes de los organismos de la Adminis-
tracién Central del Estado tienen la atribucién de dictar
resocluciones y otras disposiciones de obligatorio cumpli-
miento para el sistema del ministerio, demas organismos,
los Grganos del Poder Popular, entidades estatales, el
sector cooperativo, mixto, privade ¥ la poblacién.

POR TANFTO: En uso de lag facultades gue me han
sido conferidas, ‘
Resuelvo:

PREMERO: Crear 4 unidades bhasicas, subordinadas a
la Empresa Comercializadora de Metales y Madera per<
teneciente al Ministerio del Comercio Interior, las que

se relacionan a continuacion:

@ Unidad Basica Comercializadora EMSUNA {moneda
libremente convertible).

@ Unidad Basica Comercializadora (moneda nacional).

@ Unidad Basica Técnico-Productiva,

@ Unidad Bésica Aseguramiento y Transporte,

SEGUND®: Las direcciones de las unidades basicas
descritas en el RESUELVO anterior de esta resolucion,
tendran !as atribuciones y facultades que le otorgue la
entidad a que se subordinan de acuerdo a la legislacion
vigente, en el ejercicio de la planificaciéon, direccién y
administracion de sus establecimientos en la actividad
de metales ¥ madera, cumpliendo todas las normativas
que se dispone por el organismo y las entidades a quien
se subordinan.

TERCERO: Responsabilizar al viceministro que atiende
a la Empresa Comercializadora de Metales y Madera, con
el cumplimiento de lo que se establece en la presente
resolucidn.

CUARTO: Se derogan cuantas disposiciones de inferior
o igual jerarquia se opongan a lo dispuesto en la presente
resolucion.

QUINTO: Notifiquese Ia presente resolucién, a los mi=
nisterios de Economia y Planificacién, Finanzas y Precios,
de Trabajo y Seguridad Social, al Presidente del Banco
Central de Cuba, a los primereos secretarios del Partido
Comunista de Cuba y presidentes de los consejos de 1&
Adminisiracién de la provincia donde se crearon las uni-
tdades basicas, a los viceministros y directores del Aparato
Central, al Director de la Empresa Comercializadora de
Metales y Madera y a los jefes de las unidades basicas
gue por la presenie se crean y a cuantas mds personas
naturales o juridicas proceda.

Publiquese en la Gaceta Oficial de la Reptiblica de
Cuba para general conocimiento.

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Comer-
cio Interior, a 5 de julio de 1989.

Bairbara Castillo Cuesta
Ministra del Comercio Interior

COMUNICACIONES
RESOLUCION N® 41/89
POR CUANTO: El Acuerdo N® 2834 de fecha 25 de
noviembre de 1994 del Comité Ejecutive del Consejo de
Minisiros, dispone que el Ministerio de Comunieaciones
es el encargado de regular, dirigir, supervisar ¥ controlar
Ja aplicacién de la politica del Estado y el Gobierno en
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los servipios pestales, telegraficos, telefdnicos, de radiocor
Jounicaciones, de radiadifysion y televisién, de transmision
se gdatos ¥y otnes servicios atines de valor agregado na-
Lienales ¢ intermacionales, en los lmites del territorio
nacional; para cuyo fin, emfre otras atribuciones y fun-
Liones pspecificas, establecerd las nopmas téenicas ¥ ope-
racionales de todas las redes y sistemas de comunicacionss
Macionales, asi como regulard y eentrolard las internaeio-
nales que funcionan en el pais; expedira licencias y
autorizaciones a proveedores y explotadores de los ser-
vicios de comunicaciones, supervisande y controlando la
explotacién de las instalaciones técnicas cuande fuera
necgsario.

POR CUANTO: E! Conseje de Estado de la Repiiblica
de Cuba, mediante acuerde de fecha 3 de agosto de 1993,
designd 2l gue resuelwve Ministro de Comunicaciones.

FOR CUANTO: £onferme a lo dispuesie ea los ar-
ticulns 9 ¥ 10 gel Decrete N° 185 de fecha 8 de mayve
de 1986, “Del uso de las frecnencias radipeléctrieas”, eo-~
rrgsponde igualmente al Ministerip de Comunicaciones
emitir lag licencias de las estaciones ragdiceléctricas ¥
establecer la cuantia ¥ los plazos de vencimiento de cada
una de ellas. .

POR CUANTO: El espeetro de frecuencias radioeiéc-
tricas constiluye un recurse natural cyyo valor ge imcre-
menta continuamentée a medida que surgen nuevas tec-
nologias y se agudiza la escasez de frecuencias para su
gxplotacion, Actualmente una de las principales dificul-
tades que encuentra el servieio movil terrestre para su
desarrolie a pivel mundial estd marcada por la indiscuti-
ble escasez dgl espectro radiceléetrico disponible para los
mismos,

POR CUANTO: En la Resolucidn Mmlsterzal Ne 177
de fecha 22 de diciembre de 1982, se regulan aspectos
relacienades con la cenfeccitn, entrega y cobro de las
licengias a las estaciones de radiocomunicaciones, se esta-
blecen meétodes y procedimientos que demandarian un
velumen de recursos considerable para su aplicacién a
las estaciones del servicio mdvil terrestre en la handa
de 450 a 470 MHz Ademés no contempla métedos que
estimulen la aplicacidn de nuevas techologias y herra-
mientas de planificacion gque permitan una utilizacion
mas racional y eficiente de este recurso natural, indis-
pensable para el desarrotlo de los sistemas de radioco-
municaciones.

FOR CUANTO:. Con el proposito de satisfacer las ne-
cesidades del servicio mdyil lerrestre en &l pails, resulia
ngecesario disponer el empleo de la banda de frecuencias
de 450 a 470 MHz, previéndose gue en la misma se
explotard un volumen de equipos comparable con el
n@nerg totzl de equipos del servicio mévil terrestre
actualmente centrolados, lo que demandaria un incre-
mente proporeional del personal y los recursos destinades
3 su contrel le gue requlere establecer nuevos métodos
destinades a garantizar la utilizacién racional y eficiente
del reeurso que la misma representia.

POR TANTO:. En use de las facultades que me han
side cenferidas,

Resunelve:
PRIMERO: Disponer el empleo de la banda de fre-

U

cuenciag de 4530 a 470 MIlz para su uso por el servicio
movil terrestre en el territorio nacional. '

SEGUNDRO: Aplicar ¢ precedimiente gue se .deseribe
&R el anexo Jue formna parte integranie .de la presente
digpasicion juridiea, selwe las funcienes relacionadas con
el procese de olergamiento de auterizacidn ¥ expedieion
de licenciag, para la utilizacién de sistermnas privados del
servicie mévil ternestre en.la handa decimétrica (450 a
470 MHz).

TERCERO: E! pago por los derechos de licencias que
amparen €l funcionamiente de lag estaciones, se realizari
conforme a lo digpuesto en el resuelve DECIMOCUARTO
de [a Resolucion N? 177 del 22 de diciembre de 1992

CUARTO:. Queda encargadia la Direccion de Control
del Espactpre Radiselécirico, de elaborar las dispesiciones
fiue regulen el empleo de la banda decimétrica del ser-
vicio mdévil terrestre en el pais incluyendo les proce-
dimientos de selicitud, las. especificaciones técnicas, y
otros aspeptos neecesarios para el adecuado empleg de
astas sistemas. .

QUINTQ: El viceminisiroe del aren carleqpcmdlente los
directores de Cgntrol del Espectro Radioeléetrico, el de
radioccomunicaciones y el Presidenle de %a Empresa de
Radiocomunicaciéon y Difusidn de Cuba i(RADIOCUBA),
quedan encargados de velar por el estriclto cumplimiento
de lo que por la presente se dispone. Asimismo, de aque-
llas disposiciones que le competan con miras a cumplir ‘o
preceptuado.

SEXTO: A los efectos de la presente resolucitn se
congigderaran sin aplicacién cuantas disposiciones legales
de igual o inferior categoria nermativa se opongan o
limiten el cumplimiento de lo que por la misma se
dispone, la que entrard en vigor a partir de 1a fecha de
su firma.

SEPTIMOQ: Notifiguese la presente resolucidn al vice-
ministro gue atiende el 4drea de radiocomunicaciones, a
las direcciones de Control del Espectro Radioeléctrice y
de Radiocomunicaciones, y al Presidente de la Empresa
de Radiocoropunieacion y Rifusion de Cuba (RADIOCTUBA),
asi como a cuantas personas naturales o juridicas proceda.
Archivese el original en la Direccién Juridica de! Minis-
terio de Comunicaciones. Publiguese en la Gaceta Oficial
de la Republica de Cuba para su gemeral vonocimiento,

DADA en Ciudad de La Habana, a 19 de julio de 1999.

Sitvane Celds Sdincher

Ministre de Comunicaciones
- ANEXO

METODO PARA I OTORGAMIENTO.

DE AUTORIZACION Y EXPEINCION BE

LAS LICENCIAS PARA SISRTEMAS PRIVADOS
PEL SERYICH) MOVEH. TERRAESTRE EN LA BANDA
DE 450 A 4% MHz

1. Los sistemas del servicio mdévil terrestre gue operen
en la banda de 450 a 470 MHz requerirdn una aute-
rizacién oficial olorgada por el Ministerio de Comuni-
caciones valida por un periodo de 5 afios renovables
por otros 5 ahos transcurrides los cuales seran ebjelo
de un analisis que permita establecer si aun existen
las comglicipnes por las cuales se autorizd el sislema,
o si no se justifica la existencia del servicio o se hace
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necesario la variacion de las caracteristicas aprobadas
para €} mismo.

2. La mencionada autorizacién incluira las correspondien-
tes licencias para cada una de las redes que componen
el sistema en cuestion, estableciendo los aspectos léc-
nicos ¥ de explotacién aprobados para las mismas, asi
como e} valor correspondiente, el cual se determina
conforme a la metodologia que se registra en el inciso
“4" a continuacidn. :

3. La empresa RADIOCUBA serd la encargada de tra-
mitar la entrega de la autorizacidon ¥y ejecutar el cobro
de los derechos de licencias correspondientes a los
usuarios los cuales se realizaran sobre una base anual
y podra establecer los métodos mas apropiados para
¢l control de las correspendientes estaciones de radio-
comunicaciones, conforme a las caracteristicas de cada
sisterna.

4. E] cobro de los-correspondientes derechos de licencias
se basara en una valoracién integral de la utilizacidn
del espectro, conforme a los siguientes juegos de
coeficientes aplicados para cada red de radiecomuni-
cacion que forme parte de un sistema del servicio

~ modvil terresire:

Coeficiente derjrea: Ca

Prov. Ciudad:de La Habana Ca=1.4
Zonas industriales y de desarrcilo

economico del. pais Ca=1.2
Capitales de provincias Ca=1.0
Otras areas Ca=10.7

Nota: Cuando se trate de sistemas con cobertura de
caracter nacional el coeficiente se tomara=-1
para todas las redes que lo componen,

Coeficiente de potencia: Cp

p<5 Watt Cp=0.7
5 p< 25 Watt Cp=140,43 log (p/25)
p=225 Watt Cp=1+2 log (p/25)

Donde p=poiencia en Watt a la salida del transmisor
de la estacion de base o del repetidor.

Coeficiente de altura sobre el nivel del mar: Ch
h{i00m Ch=1
h>100 m Ch=1-40.07 (h/100)

Donde h==altura en metros sobre el nivel de! mar de
1a antena de la estacién de base o del repetidor, que se
encuentre ubicada a mayor altura.

Numero de canales: Ne

Indistintamente se considerardn canales de una sela
frecuencia (simplex) o canales a dos frecuencias (duplex
o simplex) segin se demuestre su necesidad.

Coeficiente numérico: Nm

Nm=2400 para sistemas de hasta 3 canales.

Nm=4 200 para sistemas de mads de 3 canales.
Precio anual = PR -=Ca*Cp*Ch*Nc¢*Nm

Donde PR se expresa en pesos o en USD segin corres-
ponda.

Los sistemas serlan objeto de una autorizacidn de 5
anos de duracion.

De esta forma el monio total de una autorizacion as-
cendera a: 5*PR,

A los efectos de esta melodologia se aplicardn las <i-
guientes definiciones:

@ Sistema del servicio movil terrestre: Conjunto coordi-
nado de estaciones de base o repetidoras y de estaciones
fiias ¥ méviles gque comunican con éstas en el interior
de las areas de servicio asociadas, utilizando frecuen-
cias asignadas para esie propésito.

@ Bed del servicio movil terrestre: Sistema o parte de un
sistema del servicio moévil terrestre que consta de una
estacidon de base o repetidor con un 4rea de servicio
especifica asociada.

CULTURA
: RESOLUCION N? 81

POR CUANTO: El Consejo de Estado, mediante el
Decreto-Ley N? 30, de 10 de diciembre de 1979, cred
entre otrag la distincidn “Por la cultura nacional”, fa-
cultando a! Ministro de Cultuyra para su otorgamiento,

POR CUANTOQO: E! Ministeric de Cultura considera
gue la compafiera Estela Sotomayor Cid es merecedora
de reconocimiento y agradecimiento por el abnegado tra-
bajo realizado por mas de 30 afios a favor del desarrollo
de nuestra cultura, con resultados significativoes.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estin
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERC: Otorgar la distincién *Por la cullura na-
cional” a la compafiera Estela Sotomayor Cid en atencion
a gu destacado trabajo en el ambito cultural.

SEGUNDOC: Disponer que la insignia representativa
le sea otergada en acto solemne.

COMUNIQUESE a los viceminisiros, a la Direccién de
Cuadros, ¥ por su conducto al interesado y a cuantas
mas personas naturales o juridicas proceda.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Repiblica para
su general conocimiento.

DADA en Ciudad de La Habana, a 30 de junio de 1989,

Abel E, Prieto Jiménex
Minisiro de Cultura

FINANZAS Y PRECIOS
RESOLUCION N¢ 16/99

POR CUANTO: La Ley N? 73, “Dei sistema tributa-
rio”, de fecha 4 de agosto de 1984, dispone en su titulo
IIf, capitulo I, articulo 56, que se establece en principio
una contribucién especial de los trabajadores beneficiarios
de la seguridad social, ¥ que la base imponible y los
tipos impositivos de ésta seran establecidos en la legis-
lacién especial que sobre la materia se dicte,

POR CUANTQ: El Decreto-Ley N 187, “De las bases
generales del perfeccionamiento empresarial”, de fecha
18 de agosto de 1998, en e] numeral 12, acapite 35 de la
base referida a la politica laboral ¥y salarial, dispone que
en las empresas gue apliquen el perfeccionamiento esta-
blecido, sus trabajadores aportardn a partir de su apli-
cacion, entre el 5% v el 7% de sus ingresos considerados
salario, segin néming, como una contribucion especial a
la seguridad social, de conformidad con jo dispuesto en
las leyes “Del Sistema Tributario ¥y de Seguridad Social”,
respectivamente, ¥ en las regulaciones complementarias
de los minislerins de Finanzos y Precios ¥ de Trabajo ¥
Seguridad Social.
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POR CUANTO: La Resolucién N? 4, de fecha 29 de
enero de 1899, del Ministeric de Trabajo y Seguridad
Social, contentiva del reglamentn “Sobre las regulaciones
laborales especiales para los irabajadores de las activi-
dades de la floia de plataformsa”, dispone el aporte a la
seguridad social de dichos trabajadores.

POR CUANTO: Con el objeto de estimular la eficien-
cia y la productividad del itrabajo, han side aprobadas
¥y continuardn aprobandose formas y sistemas de pago
& los trabajadores que traen consigo un incremento de
su capacidad econdmica y les permite contribuir al gos-
tenimiento de los gasios del presupucsto de la seguridad
social.

POR CUANTO: Resulta necesario establecer el proce-
dimiento para el pago e ingreso al fisco de la contribucion
especial a la seguridad social de los trabajadores bene-
ficiarios de la seguridad social de las entidades incor-
poraas al perfeccionamiento empresarial, una vez comien=
cen a cobrar seglin las escalas salariales autorizadas, y
de las actividades de la flota de plataforma,

POR TANTO: En uso de las facultades que me estén
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Estan obligados al pago de la contribucion
especial a la seguridad social, conforme al procedimiento
que por la presente resolucioh se establece, los trabaja-
dores beneficiarios de la sezuridad social de las entidades
incorporadas al perfeccionamiento empresarial, una vez
comiencen g cobrar segun las escalas salariales autoriza-
das, y de las actividades de la flota de plataforma.

SEGUNDO: Constituye la base imponible de la contri-
bucién a gque se contrae el apartado precedente, Ia tota-
lidad de las retribuciones salariales devengadas por los
sujetos de ésta,

Se incluyen también en la referida base imponible los
pagos por la complejidad y responsabilidad del trabajo
a desempefiar, por laborar en condiciohes anormales de
trabajo, en condiciones de multioficio, nocturnidad, al-
bergamiento ¥ otros pagos suplementarios, asi como los
inerementos salariales por la aplicacidn de sistemas de
estimulacion y sobrecumplimientos de ilas normas de tra-
bajo, las garantias salariales ¥ los pagos por concepto
de seguridad social a corto plazo,

TERCERO: EI tipo impositivo aplicable a la base im-
ponible establecida en el apartado anterior gerda del cinco
por ciento (5 %).

CUARTO: @Las entidades que empleen a los sujetos
obligados 3zl pago de esta contribucidn deberan retener
¥ posteriormente aportar al fisco el importe de la misma,
dentro de los primeros diez (10) dias habiles de cada
mes, por la totalidad de las retribuciones salariales de-
vengadas por aquéllos en el mes anterior, en las oficinag
bancarias correspondientes a su domicilio fiscal.

QUINTO: El importe de esta eontribucién se ingresara
al fisco por el parrafo 082012 “Contribucién especial de

log trabajadores a la seguridad social”, del clasificador

de recursos financierpos del presupuesto del Estado.
SEXTQ: Decursado el plazo establecido para el pago

voluntarie de esta contribucion, los retentores morosos
quedaran incursos en el pago del recargo por mora y
pedrin ser gancionados conforme a derecho.

SEPTIMGO: Se delega en el viceministro de este mi-
nisterio que atiende la Direccion de Ingresos, la facultad
para dictar cuantas instrucciones se requieran para rela-
cionar, en la medida que sean aprobadas, las entidades
cuyos tirabajadores pagarin esla contribucidn, y otras
que resulten necesarias para el mejor cumplimiento de
lo que por la presente se establece.

- OCTAVO: Publiquese en la Gaceta Oficial de la Re-~
publica de Cuba para general conocimiento ¥ archivese
el original en la Direccién Juridica de este ministerio.

DADA en Ciudad de La IIabana, a 2 de julio de 18989.

Manuel Millares Rodriguez
Ministro de Finanzas y Precics

INDUSTRIA BASICA
RESOLUCION N¢ 191

POR CUANTO: La Ley N? 76, Ley de Minas, promul-
gada el 23 de enero de 1995, establece en su articulo 47
que el Consejo de Ministros o su Comité Ejecutivo dele-
gan en el Ministerio de la Industria Basica el otorga-
miento o denegacién de las concesiones mineras pars
peguefios yacimientos de determinados minerales.

POR CUANTO: El Acuerdo N° 3190, de fecha 26 de
agosto de 1997, del Comité Ejecutive del Consejo de
Ministros otorgo al Ministro de la Industria Bdsica deter-
minadas facultades en relacidn con los recursos minerales
clasificados en los grupos I, Il y IV, segun el articulo 13
de 1z mentada Ley de Minas.

POR CUANTO: La Empresa de Materiales de Cons-
truccidn de Holguin, ha presentado a la Oficina Nacional
de Recursos Minerales una solicitud de concesidon de
explotacion para realizar sus actividades mineras en el
yacimiento El Purnio, ubicado en la provincia de Holguin.

POR CUANTQ: La Oficina Nacional de Recursos Mi-
nerales ha considerado conveniente en su dictamen, reco-
mendar al Ministro de la Industria Basica que otorgue
la concesion al solicitante, oidos los criterios de los drga-
nos locales del Poder Popular.

POR CUANTO: El que resuelve fue designado Minis-
tro de la industria Basica por acuerdo del Consejo de
Estado de fecha 14 de mayo de 1983.

POR TANTQO: En usc de las facultades que me estén
conferidas,

Regsuelvo:

PRIMERO: Otorgar a la Empresa de Materiales de
Construccion de Holguin, en lo adelante el concesionario,
una concesidn de explotacion en el area del yacimiento
El Purnic con el objeto de explotar el mineral de fel-
despato para su utilizacidn en la produccién de ceramica
y vidrio, ’

SEGUNDO: La presente concesion se ubica en la pro-
vincia de Holguin, abarca un area de 9,16 hectdreas y sa .
localizacion en el terreno, en coordenadas Lambert, siste-
ma Cuba Sur, es la siguiente:
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YERTICE, NORTE ESTE
T 253 140 844 240
2 253 ono 546 8OO
3 259 950 546 600
4 252 840 546 350
5 252 840 546 150
B 233 040 546 150
1 253 140 548 240

El aren de la coneesion ha sido debidamiente compati-
bilizad: con los inlcreses de la defensa nacional y con
los del medio ambiente. '

TERCFRO: El conuesi‘éna'z__‘io podra devoiver en cual-
quier memento al Estado, por conducto de 14 Oficina
Nacionsl de Recursos Minerales. las partes del drea de
explotacion que no seat de su inierés para continuar
dichua explotacion, ‘pero tales devoluciones se haran segdn
lo3 requisitos exigidos en la licencia ambiental ¥ en el
estudio de impacto ambiental, La concesién que se otorga
es aplienble al drea definida comit drea de la concesion
0 a la parte 'de éstd que resulte' de restarle las devolu-
ciones realizadas. )

CWUARTO: La concesidon gue s¢ otorga iendrd un tér-
mine de veinticineo ahos, que podrh ser prorrogddo en los
térmi-os y ¢ohdiciones establecidos en la Ley de Minas;
previa solicittd expresa 'y debidarhente fupdamentiada del
concesinnaria,

QUINT(:  Duranfe la vigencia de la presenie voncesién
1o se otorgard dentro de las areas descrifas en el apar-
tado SEGUNDO, olra concesitn mineéra due tenga por
objelo los minerales autorizades al concesionario. 8i se
presentara una solicitud de corcesion minera o un per-
miso de recondcimiento dentro de dicha Area pard mi-
nerales distintos a los autorizades al concegionmario, la
Ofieira Nacignal de Recurses Minerdles analizara la $6li-
citud segiin los procedimientos de consulta establecidos,
que incluyen al concesienario, y dictaminars acerca de la
posible ceexistencdia de ambas actividades mineras siem-
pre que no implique una afectacién técnich ni econdmica
Al concesionarig:

SEXTOr EF concesionario eniregara a la Oficina Na-
cioial de Recursos Minerales, dentro de lug sdsenta dias
posterio ey al térming de cada ado calendario, la Si-
guie te i formacion:

a} c! plan de explotacidn para los doze pidscs siguictites,

) ¢l movimiete de las réservas minerales, .

) {olos los irformes técnicos correspordientes a las

areas devuelias,

dY o} plan progresive de rehabilitacidn y restaurdcion

de lns Aarens a ser devuelins, ¥y

e las demtds informaciones ¥ documentlacion exigibles

pov fa autoridad minerd y por 1a legislacion vigente.

SEPTIN: L-os itformaciones vy documentacion entre-
‘madas a la Oficina Nacional de Recursos Minerzles gue
"ast 1o requiriesen fendran cariicter confidencial a soliei-
tud erprésr cel covcesionario, dentra de los {érminos v
condiiznes cstablecides en la legislacion vigente, .

QUTAVOY  El concesionario pagard al Estado un canon
de diez pesos por heclarea por afd para toda ¢l drea
de 1z conepsion, queé se aBonard por anualidades adelan-
tadas, asi eomo uza regalia del 3% calcalada segdn lo

=

dispuesto en la Ley de Minas, todo de acuerdo al proce-
dimiento establecido por el Ministeric de Finanzas y
Precios.

NOVENO: El concesionario estd obligado a solicitar y
a obtener de las autoridades amibientaies la licencia am-
biental correspondiente y a elaborap e! estudio de impatto
ambiental que someléra a la aprobacidn dél Ministerio
de Ciencia, Tetnologia y Medio Ambiente, todo con ante-
rioridad a la ejecucidn de los trabajos gue pot la presen-
(e resolucion se autorizan.

DECIMO: E! concesionario credrd uma réserva finan-
ciera en una cuantia suficiente para cubrir los gastos
derivados de las labores de restauracion del area dé I3
concesion o de las areas devueltas, del plan de control
de 1os indicadores ambientales, y de los trabajos de miti-
gacion de los impactfos directos e indirectos ocasionados
por la actividad minera. La ¢uantia de esta reserva nd
sera mendr del 5% del total de la inversidn miners y
gerd propuesta per el soncesivnario al Ministerio de Fi-
nanzas y Precios deniro de los ciento ochenta dias si-
Fuiehtes al dtorgamiente de esla concesion, seglin dispone
et articulo 38 del Decreto 222, “Reglamento de la Ley de
Minas”. .

DECIMGPRIMERO: Las actividades mineras realizadas
por el concesionario tienen prioridad sobre todas las
cdemas aciividades en el area de la concesidn. Las aclivi-
dadss que se realizan por cualguier tercerd en el Adrea
de la concesidn podrdn continuar hasta la fecha en que
tales actividades interfieran con las actividades mineras
del concesionario. El concesionarie dard aviso a ese ter-
cero cen suficiente antelaeidn de no menoes de seis mesys
al avance de lag aclividades mineras para que dicho
tercero concluya sus aclividades y abundone el drea, con
sujecion a lo dispuesto en el apartado DECIMOSEGUN-
DO de esla resolucion,

DECIMOSEGUNDO: 8i como consecuencia de sy acti-
vidad minera en el area de la concesidn el concesienario
afectara intlereses o derechos de terceres, ¥a sean. perso-
nas raturales o juridicas, eslard obligado a efeciuar la
debida indemnizacion y, cuando procediera, a reparar los
danos ocasionados, todo ello segian establece ia legisla-
cion wigento,

DECIMOTERCERQ: Adcmas de lo dispuesto cn la pre=
g7 te resolucidn, el concesionario estd obligado a cumplir
todas Jas disposiciones conlenidas en la Ley 76, Ley de
B as v su leg’slacion complementaria, lus que se aplican
a la presecte concesion,

DECIMOCUART(: Las dispogiciones a que s¢ contrae
1a priesente resolucion quédurdn sin vigor si transcurrie-
ran tre nia dias de su nofificacion al concesidnario ¥ no
g3 Kubicva inserito en el Registro Minero a cargo de la
Oficiia Nacional de Recursos Minerales.

DECIMOGQUINTO: Notifiquese a la Oficina Nacjonal
t'e Recursos Miserales, al concesionaric y a cuantas mads
ressanes noturales vy juridicas proceda, y publiquese en
la Gaeoetn Oficial de Ia Republica para generad conoci-
fanto, )

DADA en Cludad de La ITabara, a 25 de junio de 1999,

Marvos Porta) Ledn
Ministio de la Induslria Bdsica
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RESOLUCION N? 192

POR CUANTO: La Ley No. 76, Ley de Mina¥, pio-
miulgads el 23 deé encro de 1995, estabBleve én su articulo
47T duie &1 Covigejo de Ministros ¢ $u Comité Ejscutive
delegan en el Ministerio de la Indusiria Bésica el otof-
gamietto 0 denegacidh de lds concesiongs minerag pard
pequefips yacimientos de determinados mindrales.

POR CUANTO: El Acuerdo N¥ 3190, de fecka 28 de
agosio de 1997, del Comité Ejecutive del Conseju de
Miristros otorgd al Ministro de 14 Industria Basica deter-
mirnadas facultades en relacidon con los recursos niineraleg
clasificados en los grupos T, III ¥ IV, segimt el articule 13
de ld mentada Ley de Minss.

POR CUANTO: L4 Enipresa de Cérdrica de Isla d8
& Juveritud Ha presentads a la Oficirid Ndcioridl dé
Recufsos Minerales una solicitud de conceésion de exple-
tacion para realizar sus actividades mineras en el yaci-
miento West Pori, ubicado en &l Municipio Especial Isla
de la Juventud.

POR CUANTO: La Oficina Nacional de Recursos Mi-
nerales ha cousiderado conveniente en su dictamen, re-
comendar al Ministro de la Indusiria Bésica que otorgue
la concesion al solicitante, oides los criterios de los Orga-
nos locales del Poder Popular,

POR CUANTO: El gue resuelve fue des1gnado Minis~
iro de la Indusiria Basica por acuerdo del Consejo de
Estado de fecha 14 de mayo de 1983.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Otorgar a la Empresa de Cerdmica de Isla
de la Juventud, en lo adelante el concesionario, una con-
cesion de explotacion en el area del yacimienio West
Port con el objeto de explotar los minerales de arena
cuarzosa para su utilizacion en la produccion de cerdmica
fina, vajillera, ornamental y técnica,

SEGUNDO: La presenie concesion ge ubica en el Mu-
nicipio Especjal Isla de la Juventud, abarca un drea de
42,00 hectareas ¥y su localizacidn en el terreno, en coor-
denadas Lambert, sistema Cuba Norte, es la siguiente:

VERTICE NORTE ESTE
1 223 200 292 700
2 223 800 292 700
3 223 800 203 400
4 223 200 263400
1 223 200 292 700

El drea de la concesiéon ha sido debidamente compati-
bilizada con los intereses de la defensa nacional y con
los del medio ambiente,

TERCERO: El concesionario podrd develver en cual-
quier momento al Estade, por conducto de la Oficina
Nacional de Recursos Minerales, las parles del drea de
explotacién que no sean de su interéds para continuar
dicha explotacion, pero tales devoluciones se hardn segun
los requisitos exigidos en la licencia ambiental y en el
estudio de impacto ambiental. La concesidn que se ptorga
es aplicable al area definida como dres de la concesion
o a la parte de €sta que resulte de restarle las devolucio-
nes realizadas.

CUARTO: La concesidn que se otorga téndrd un tére
mino de veinte afies, que podria sér prorrogady en les
términos y condiciones establecidos en la Ley de Minas,
previa solicitud expresa ¥y debidamente fundarentada del
concesionario;

QUINTO: Durante la vigencia de la priesente concesién
Mo se olergard dentro de las éreas descritas en e] apar-
tado SEGUNDO otra coricesion minera que tenga por
btijete los minerales autorizadog al concesionario. 8i se
presentara una solicitud de concesidén minhera o un per-
miso de reconocimients dentré de dicha area para rmine-
rales distintes a jos autorlzades al concesionario, la Ofi-
ciria Nacional de Recursos Mmeraies analizara la solicitud
g8gin los procedimieritos dc consulta establecidos, que
incluyen al concesionario, y dictaminara acerea de la
posible coexistencia de amibas dctividades miirieras siem-

© pre gue ho indpligue una afectagién técnica ni econdmica

&) concesiondrig:

SEXTO: El concesicnaria. e'ntregara a 1,3 Oficina Na-
c¢ienal de Recursos Minerales, dentro de lgs sesenta dias
postericres al término de cada afo calendario, la si-
guiente informacién:

a) e] plan de explotacidn para los qiot,e meses siguientes,

b) el movimiento de las reservas minerales,

c) todos los informes i€cnices correspondientes a las

areas devueltas.

d} el plan progresive de rehabilitacién y restayracidén

de las areas a ser devueltas, y

e) las demads informaciones y documentacidn exigibles

por la autoridad minera y por la legislacion vigente.

SEPTIMO: Las infermaciones y documentacidn entre-
gadas a la Oficina Nacional de Recursos Minerales que
asi lo requiriesen tendran cardcter confidencial a solicitud
expresa del concesionario, dentro de los términos y con-
diciones establecidos en !a legislacién vigente.

OCTAVO: El concesionario pagara al Estado un canen
de diez pesos por -hectdrea por afio para toda el Area
de la concesidn, que se abonard por anualidades adelan-
tudas, asi como una regalia del 3% calculada segun le
dispuesto cn la Ley de Minas, todo de acuerdo al proce-
dimienio cstabjecido por el Ministerio de Finanzas y
Precios.

NOVENO: El concesionario estia obligado a solicitar y
a obtener de las autoridades ambientales la licencia am-
biental correspondiente y a elaborar el estudio de impacto
ambienlal que sometera a la aprobacion del Ministerio
de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente, todo con ante-
rioridad a la ejecucidn de los trabajos gue por la presente
resolucidn se autorizan.

DECIMOC: E] ceoncesionario crearia una reserva linan-
ciera en una cuantia suficienle para cubrir los gastos
derivados de las labores de restauracidn del drea de la
concesidn o de las areas devuellas, del plan de control
de log indicadores ambientiales, y de los irabajos de miti-
gacion de los impactos direclos ¢ indirectos ocasionados
por la actividad minera. La cuantia de esta reserva no
serda menor del 3§ del tolal de la inversidn minera y
serd propuesta por el concesionario al Ministerio de Fi-
nanzas y Frevios deniro de los ciento ochenta dias si-
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guientes al otorgamiento de esta concesién, segiin dispone
el articulo 83 de] Decretp 222, “Reglamento de la Ley
de Minas™.

DECIMOPRIMERO: Las actividades mineras realizadas
por el concesionario tienen prioridad sobre todas las
demas actividades en el drea de la concesién. Las activi-
dades que se realizan por cualguier tercero en el drea de
la concesién podran continuar hasta la fecha en gue tales
actividades interfieran ccn o3 actividades mineras del
concesionario, El concegionario dard aviso a ese tercero
con suficiente antelacion de no menos de seis meses al
avance de las actividades mineras para que dicho tercero
concluya sus actividades ¥ abandone el &rea, con sujecidon
a lo dispuesto en el apartado DECIMOSEGUNDO de
esla resotucidn,

DECIMOSEGUNDO: Si como congecuencia de su acti-
vidad minera en ei area de la concesion el concesionario
afectara intereses o derechos de terceros, ya sean per-
sonas naturales ¥y juridicas, estara obligado a efectuar la
debida indemnizacién y, cuando procediera, a repatrar los

dafius ocasionados, todo cllo segiin establece la legislacion
vigente.

DECIMOTERCEROQ: Ademsds de lo dispuesto en la pre-
sente resolucion, el concesionario esta obligado a cumplir
tndas las disposiciones contenidas en la Ley 76, Ley de
Minas ¥ su legislacion complementaria, las que se apli-
can a la presente concesion.

DECIMOCUARTQ: Las disposiciones a que se contrae
la presenie resolucién guedaran sin vigor si transcurrie-
ran treinta dias de su notificacion al conecesionario ¥ no
se hubiera inscrito en el Registro Minero a cargo de la
Oficina Nacional de Recursos Minerales,

DECIMOQUINT(O: Notifiquese a la Oficina Nacional
de Recursos Minerales, al concesionario ¥ a cuantas mas
personas naturales y juridicas proceda, ¥ publiquese en
la Gaceta Oficial de la Republica para general conoci-
miento.

DADA cn Ciudad de La Habana, a 28 de junio de 1989,

Marcos Portal Leon
Ministro de la Industria Bésica
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